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Highlights Una gran historia para contar

LaTorre Golf Resort cuenta con 1.400.000

m2, y un total de 2.634 viviendas d€ntro de

un perfmetro cerrado. Toda esta enorm€

extensión garantiza una gran espaciosldad

que aumenta la ssnsación do tranquilidad

y seguridad, ya que el resort está vigilado

las 24 horas del dla y a él solo se puede

acceder por dos entradas controladas.

La Tone Golt Resort stands on 1,400,000

m¿ of land w¡th a total of 2,634 homes with-

¡n a closed perimeter. Such an enormous

area ¡ncreases the feeling of tranquil¡ty and

secur¡ty s¡nce the resort is guarded 24

hours a day and can only be accessed

through secured entrances.

Si hay algo que le sobra al campo de golf de La Torre es historia. A pesar de sus 11

años de vida por sus instalaciones han pasado algunos de los eventos Jeportivos más

importantes de España. Entre ellos podemos destacar el Campeonato de España de

Profesionales Seniors en 2011. Una semifinal de la Copa Davis entre España vs lsrael.

El Campeonato de golf Adaptado Copa de Naciones. lnnumerables campeonatos de

golf juvenil organizados por la Real Federación Española de Golf, etc... Pero lo mejor

está por llegar, ya que de la mano de GNK Golf este campo sigue moviéndose en la

misma línea de exclusividad y glamoui manteniendo unas instalaciones en un estado

óptimo y ofreciendolas para todo tipo de eventos deportivos, presentaciones y aconte-

cimientos de toda índole.

[a prcstigiosa firma ]licklaus Design fue la empresa que diseñó y construyó

este fantástico campo de golf de l8 hoyos par 68. En este campo prcdominan

los anchos fairways que contrastan con los gtandes bunkers y lagos. 
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La Torre Golf

C-3319 Murcia - San Javier Km. 15.
30709 Roldán, Torre-Pacheco - Murcia
www. gn kgolÍ.com / campos/latorre
Tel.: 968 O32 37A
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Saurines Golf

La Torre Golf

Hacienda Riquelme Golf

El Valle Golf

l\4ar lV]enor Golf

}NGNK
La Poìf ,

E El meior destino de golf
del arco meditenáneo

GNK Golf es la empresa propietaria del campo ds La

Tone Golf. Además de este campo la oferta de golf

de GNK Golf se incrementa con 5 campos más en la

Región de Murcia: Mar Menor Golf, Saurines Golf,

Hacienda Riquelme, El Valle Golf y Alhama Signatu-

ro, este último con la inigualable firma del mlsmfsimo

Jack Nicklaus. Sin duda un destino de golf único en

la geograffa española, ya que en tan solo 50 Km. a la

redonda podremos d¡sfrutar do seis campos do golf,

todos d¡ferentes pero con una marca única GNK Golt.

El me¡or serv¡cio a cargo de un equipo prcfesional

con la experiencia y conocimiento de una amplia lra-

yectoria en

The best golf destination of the Mediterranean.

GNK Golf owns lhe La Torre Golf course in addition

to 5 more courses in the Region of Murcia: Mar

Menor Golf, Saurines Golf, Hacienda Riquelme, El

Valle Golf and Alhama Signature courses, the latter

w¡th lhe unequaled signature ol Jack Nicklaus him-

self . Undoubtedly a unique golf dest¡nation in the

geography of Spain since in iust â 50 km radius we

can enloy six golf courses, all different but with the

unique GNK Golt brand. A professional team giving

the best serv¡ce with the experience and a wide

knowledge base in golf tourism.

It has to be said that La Torre's golf course has a history. Although it has only been
open 11 years its facilities have hosted some of the most important sporting events in

Spain. Among them we can highlight the Senior Professionals Championship of
Spain in 2011 , a semi-finaf of the Davis Cup between Spain vs lsrael, the Adapted
Golf Nations Cup Championship and innumerable youth golf championships organ-
ised by lhe Royal Spanish Golf Federation, etc ... But the best is yet to come, s¡nce
GNK Golf took over lhis course it continues to move in the same line of exclusivity and
glamour, maintaining facilities in an optimal state and offering its facililies for all types
of sporting evenls, presentations and events of all kinds.

When we think of a resort it immediately comes to mind a closed place with all the
necessary services to have a pleasant and relaxed stay, a Golf course, a 5 . hotel,
bars, restaurants, clubhouse, etc .., this is La Torre Golf Resort. An urbanisation with

all the services only comparable to the big projects found in the Caribbean.

ïhe ptestigious il¡cklaus Oesign was the company that designed and bu¡lt
this fantast¡G 18-hole par 68 golf coufse. This course's wide fa¡ruays pre-
dominate and contrast with the great bunkers and lakes.
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Cuando pensamos en un resort inmediatamente nos viene a la ca-

beza un lugar cerrado, con todos los servicios necesarios para lener
una estancia agradable y relajada. Campo de golf, un hotel de 5-,

bares, restaurantes, casa club, centro de congresos, collegio bilin-
güe, etc... Y así es La Torre Golf Resort, una urbanización con todos

los servicios solo comparable a los grandes proyectos del caribe.

LaTorre Golf se encuenlraa25 kms del centro de Murcia y a 25

kms del Aeropuerto de San Javier. Este resorï 5 estrellas está consi-

derado como uno de los más importantes de la Región de Murcia.

En La Torre Golf Resort usted se sentirá tranquilo gracias a un ser-

vicio de seguridad que opera las 24 horas, además de contar con

un circuito cerrado de vídeo-cámaras y control de acceso al resort.

Pero en este artículo queremos centrarnos en el campo de golf

que lleva el mismo nombre La Torre Golf. Un campo con greenes

consistentes y veloces, rodeados de bunkers y lagos estratégica-

mente ubicados. Greenes que rechazan la bola si esta no ha sido
golpeada con precisión, sus formas de caparazón de tortuga hacen
que la bola ruede hasta los obstáculos. Sin duda, un campo ideal
para un juego estralégico, apasionante y preciso. Todos los hoyos

cuentan con cinco tees de salida lo que lo hace mucho más diverti-

do dependiendo del nivel de cada jugador.
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$eis pares 3 de uértigo

Si algo destaca en el campo de La Torre Golf son sus seis pares 3.

Seis hoyos que requieren de un golpe de salida muy certero para
poder salir con un par del hoyo. El primer par 3 que nos encontramos
en el reconid.o es el hoyo 3, de 164 metros desde amarillas. El hoyo
está en subida con un green muy bien protegido por numerosos bun-
kers. El hoyo 5 de tan solo 131 metros está defendido por un gran

bunker que tendremos que volar para alcanzar la plataforma del
green, pasarnos de green supone meternos en grandes problemas
por la vegetación que lo delimita. El hoyo g de 145 metros es un

hoyo diffcil, con agua por la derecha y por detrás de green. El hoyo
11, de 170 metros y con hándicap 4 es uno de los más diffciles del
recorrido, agua por la derecha y fuera de llmites en su izquierda. Su
green con una prominente forma de caparazón de tortuga que puede

llevar la bola al lago, El hoyo 15 de 139 metros puede ser el más
asequible, pero no puedes confiarte en ningún momento por su fuera
de llmites a la izquieda. El hoyo 17 de 153 metros tiene de todo,
agua lateral, bunkers y fuera de lfmites por la izquierda, todo un retó
en precisión.

..,,.,rr*ryill$ÇÇ,!

The par 33 as "challenging"
'1

lf something stands out on La Torre Golf course is its six par g's.

Six holes that require a very accurate shot to be able to leave
with a par. The first par 3 that we find on the course is the 3rd
hole, 164 metres from the yellow tee. The hole is on a rise with a
green well protected by numerous bunkers. Hole 5 is only 131

metres but is defended by a large bunker that we will have to car-
ry to reach the platform of the green, to go through the green
would give us a huge problem because of the vegetation that sur-
rounds it. The gth hole of 145 metres is a difficult hole with water
on the right and in fronl of the green. Hole 11, index 4 at 170 me-
tres is one of the most difiicult on the course, waler on the right
and out of bounds on your left and its green has a prominent form
of turtle shell that can take the ball into the lake. Hole 15 at 109
metres may be the easiest, but you cannot relax as ¡ts all out of
bounds down the left. The 17th hole of 153 metres has every-
thing, side water, bunkers and out of bounds on the left, a chal-
lenge requiring precision..
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GllK Golf cuenta con una olerta de 6 campos de golf: Mal Menor

Golf, La Tore Golf, Saurines Golf, Hacienda Riquelme Golf, EI Va'

lle Golf y Alhama Signature, todos diseñados pot el afamado Jack

l{ikclaus. Probablemente el mayot destino de golf en Eulopa.

GllK Golf offers a tange of 6 golf coutses: Golf Mar Menor, La

Tore Golf, Golf $aurines, Hacienda Riquelme Golf, El Valle Golf

and Alhama Signature, all designed by the famous Jack t{ick-
laus. Probably the greatest golf destination in Eutope.

È.'.

MAR MEll0R G0LF Par 72. 6.153 metros. Diseñado por David Thomas

en sus primeros nueve hoyos, par 37 de 3.275 metros desde el tee

de blancas. Los nueve segundos hoyos diseñados por Nicklaus

Design es par 35 de 2.878 metros desde el tee de blancas.

SAURIilES G0tt Pat72.6.473 metros. De estilo desértico y reminiscen-

cias al campo de Nicklaus en Lake, Las Vegas. Se caracteriza por

sus calles y greens ondulados entre dunas desérticas, escasez de

bunkers y un gran lago de 6 hectáreas. El campo de Saurines Golf

es espectacular, disfrutará del paisaje y de sus vistas.

HACIEI{OA RIQUEIME G0tF Par 72. 6,356 metros. Es el primer campo de

España en usar la variedad de césped Paspalum, muy resistente al

riego con aguas saladas. Calles muy amplias y con bunkers únicos

que crean una imagen espectacular.

Et UAttE G0LF Par 71, 6.1 85 metros. El campo se centra más en crear

dificultades y retos para el jugador que en la extensión del mismo,

premia la puntería y no la fuerza, favoreciendo la inteligencia del ju-

gador que dirige su propia estrategia.

ATHAMA SIGIIATURE Par 72. 6.884 melros. Un campos excepcional, di-

señado y firmado personalmente por Jack Nicklaus, Largo y es-

pectacular desarrollado entre cinco grandes lagos. Amplias calles

con movidos y rápidos greenes con 116 bunkers estratégicamente

situados. Este es el campo de aparece en nuestra foto de portada

en esta edición.

MAR MEllOR G0LF Par 72. 6,153 mehes. The front nine holes were de-

signed by David Thomas and is a par 37 ot 3,275 metres from the

white tees. The back nine holes were designed by Nicklaus Design

and is a par 35 of 2,878 metres from the white tees.

SAURII¡ES G0LF Pat 72,6,413 melres. A desert style with reminiscen-

ces of Nicklaus Golf at Lake Las Vegas. lt is characterised by its un-

dulating fairways and greens between desert dunes, a shortage of

bunkers and a large lake of 6 hectares. The course is really nice and

you will enjoy the layout, it is fantastic.

HACIEIIDA ßlqUEtME G0tF Par 72, 6,356 metres. lt is the first golf course

in Spain to use the variety of Paspalum grass, its very resislant to

salt water irrigation. lt has wide fairways and unique bunkers that

create a spectacular image.

Et VALIE GOIF Par 71,6,185 mekes. The course puts a premium on

accuracy, not power, and favours the intelligent player who can ma-

nage his or her game.

ALHAMA SIGI{ATURE Pat 72, 6,8M metres, An exceptional course,

designed and signed personally by Jack Nicklaus. This long and

spectacular course has been developed among five great lakes.

Wide fairways with fast greens, 116 bunkers of particular and varied

shapes. This is the course that appears on our"cover photo in this

issue.



GilK Golf Tour

Si quieres conocer los seis campos de GNK Golf puedes participar

en su circuito de golf que se celebra todos los años. Este año cele-

bra su quinta edición. Las pruebas restantes para este año 2017

son: el 4 de noviembre en La Torre Golf y el 2 de diciembre en
Hacienda Riquelme. Aunque es un circuito por puntuación los ga-

nadores de cada categoría obtienen fabulosos regalos, además to-

dos los participantes pueden ganar fabulosos premios ya que hacen

un gran sorteo de obsequios. Para los ganadores absolutos del cir-

cuito, el premio estrella es un abono de golf anual para sus seis

campos. Todo un premio valorado en más de 2.500 €.

Si aún no conoces los campos de GNK Golf este es el momento
para que tu vivas tú propia historia, y no deies de contarla a los de-

más aficionados al golf, seguro que te lo agradecerán.

GilK Golf Tour

lf you want to play the six courses of GNK Golf you can participate
in its Circuit of Golf that is celebrated every year. This year they are

celebrating its fifth anniversary of this event. The remaining competi-

tions for 2017 arc'. on November 4 at La Torre Golf and on December

2 at Hacienda Riquelme. Although it is a 6 course circuit competi-
tion lhe winners of each event get fabulous prizes, in addition all the
participants can win fabulous gifts in the big raffle. For the top win-

ners of the circuit the star prize is an annual golf membership for all

six courses. A prize valued at more than € 2,500. lf you do not know

the courses of GNK Golf this is the time for you to live your own his,
tory and try them and do not forget to tell your golf friends, surely

they will thank you.

La ACADEMIA GNK Êoll eshá, presente en los seis campos y son de

,.eferencia a nivel regional y nacional. Se caracterizan por ofrecer
ur,' amplio abanico de productos de enseñanza de golf de la

mano de profesores experimentados. Todos los campos cuentan
con anrplías aéreas para la práctica y la enseñanza del golf:
greens dê prácticas, zonas de juego corto y amplios driving ran-

ge para prtacticar los golpes largos. Para clases en la academia
de GNK Goh'se requiere cita previa con sus profesionales.

:i,rf:".:l'': .-;,t¡*{+.

The ÊNK Êoll Acadeny is present on the six courses. GNK Golf Aca-

demy is of reference at regional and national level. Typically they

offer a wide range of teaching courses in the hands of experienced

tutors. All the golf courses have large areas to practice and for tea-

ching: putting greens, short game areas and spacious driving range

to practice long shots. For classes at the academy of GNK Golf re-

quires a prior appointment with its professionals
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